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PARTS TO BE INSTALLED PIECES A INSTALLER
1. Grip insert 4. Bolt 1. Verrou de poignée 4. Boulon
2. Grip 5. Cap 2. Poignée 5. Capuchon
3. Flat washer 3. Rondelle plate

WARNING : For safety reasons, this kit must be

installed by an authorized Bombardier Sea-Doo
watercraft dealer. This kit is designed for specific
applicable models only. It is not recommended for
watercraft other than those for which it was sold.
Torques must be specifically observed.

REMOVAL

To remove old grip, just pull out cap from grip end and
remove bolt.

Pull off grip.
Remove grip insert.

INSTALLATION

Install grip insert no. 1 in handlebar tube.

NOTE : When installing the grip insert, rotate it to
ensure thatits notch is properly inserted in the hole
beneath the handlebar. Refer to the illustration below.

WARNING : Do not install this type of grip if the
handlebar end is not notched.

Install grip no. 2 on handlebar matching it to the U form
on the handlebar.

Apply Loctite 242 (blue) on threads of bolt no. 4.

Install flat washer no. 3 and bolt no. 4 ; torque bolt to 6
Nem (53 Ibfein).

Install cap no. 5.

AVERTISSEMENT : Pour des raisons de sécu-

rité, ce nécessaire doit étre installé par un con-
cessionnaire autorisé de motomarines Bombardier.
Ce nécessaire a été congu pour des modeles particu-
liers. Il n"est pas recommandé de l'installer sur les
embarcations autres que celles pour lesquelles il a
été vendu.

DEPOSE

Pour retirer la poignée déja en place, enlever le capu-
chon de I'extrémité de la poignée et enlever le boulon.
Enlever la poignée.

Enlever le verrou de poignée.

INSTALLATION

Installer le verrou de poignée n° 1 dans le tube du
guidon.
REMARQUE : Lors de son installation , tourner le
verrou de poignée et s'assurer que son encoche
est bien insérée dans le trou situé sous le guidon. Se
référer a l'illustration ci-dessous.
AVERTISSEMENT : Ne pas installer ce type de
poignéess’iln'y apas d’encoche al'extrémité du
guidon.
Installer la poignée n° 2 sur le guidon de maniére a ce
qu’elle se marie a la forme en U du guidon.
Appliquer du Loctite 242 (bleu) sur les filets du boulon
n° 4.
Installer la rondelle plate n® 3 et le boulonn® 4. Serrer ce
dernier a 6 Nem (53 Ibfepo).

Installer le capuchon n° 5.
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1. Notch inserted in handlebar hole
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Encoche insérée dans le trou du guidon
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